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   Сүз – кешеләр аралашуы өчен иң кирәкле чараларның берсе. Рухи үсешкә аеруча нык игътибар бирелгән җәмгыятьтә бу бигрәк тә зур әһәмияткә ия. Фикерне аңлаешлы, күңелдәге хисне матур итеп әйтеп бирә белү һәрбер культуралы кеше өчен зарури. 

  Әлеге “Сәхнә йолдызлары ” түгәрәге программасы шушыларны истә тотып төзелде.

   Татар теле буенча оештырылган түгәрәкләр  – бөтен укыту-тәрбия процессының аерылгысыз өлеше. Мондый эшчәнлек  укучыларга  сөйләм культурасын, иҗади мөмкинлекләрен үстерергә, уйлау сәләтен үстерергә, татар теле предметына кызыксыну уятырга ярдәм итә.

  Мин үзем рус мәктәбендә эшлим. Билгеле булганча, мондый мәктәпләрдәге балалар күбрәк рус телендә сөйләшәләр, фикер алышалар. Татар теленнән өстәмә белем бирү дәресенә укучыларны тарту өчен, бу очракта, укытучыдан бик күп көч, методиканы белү, балаларның шәхси кызыксынуларын өйрәнүне таләп итә. Бу программаны  мин түбәндәге шартларны искә алып төзедем

    Сәнгать халык байлыгы, ул аның тормышы, кызыксынулары, теләкләренә бәйле. Сәнгать, әдәбият телдән башка үсә алмый, чөнки тел – аралашу чарасы, көрәш коралы.

    Безнең илдә һәр милләт кешесе үз телендә белем алырга, җәмәгать оешмаларында сөйләшүләр алып барырга һәм җыелышларда үз телендә чыгыш ясарга хокуклы. Һәр милләтнең үз театры бар, һәр милли театр сәхнәсе – үз әдәби телен киң пропагандалау урыны. Әдәби тел - әдәбиятта законлаштырылган һәм шул телдә сөйләшүчеләрнең барысы өчен дә уртак норма итеп кабул ителгән, шомартылган тел. Әдәби телне үрнәк булырлык итеп белү артист һәм режиссерга, киң күләм масса алдында аның матурлыгын, аһәңен, сәхнә аша тамашачыга җиткереп, туган телгә мәхәббәт уяту өчен кирәк. Тел – милләт байлыгы. Тел булмаса, милләт тә юк. Менә шуңа күрә һәр милләт вәкиле үз халкының яшәвен дәвам иттерүче буларак үз телен бөтен матурлыгы, нечкәлекләре белән белергә тиеш. Культуралы кеше сөйләгәндә җөмләне генә түгел, сүзләрне һәм иҗекләрне, иҗектәге һәр авазны тоя белергә тиеш, бу – чын хакыйкать. Моңа ирешү өчен күп вакыт, туктаусыз күнегүләр эшләргә кирәк.

   “Сәхнә йолдызлары” драмтүгәрәге укучыларны анализларга, чагыштырырга, билгеле фактларны капма-каршы куеп карарга, фикер йөртергә, исбатларга, гомумиләштерергә, нәтиҗә ясарга өйрәтә.

    Хәзерге вакытта татарча сөйлим диеп телне бозып сөйләүчеләр күбәйде. Шуңа күрә без еш кына, зәңгәр экраннан чыгыш ясаган, дикторларыбызның хаталы сөйләмен ишетергә мәҗбүр булабыз. Моңа, әлбәттә, күңел әрни, сыкрана. Мин үземнең программамны шушы кимчелекләрнең беразын гына булса да киметү максатыннан чыгып төзедем.    

 Программаның максаты:
- җанлы сөйләмнең әдәби төре буларак сәхнә теленең үзенчәлекләрен аныклау һәм билгеләү. 

 - укучыда образлы сүзгә мәхәббәт уяту; 

  -  сөйләгән чакта җаваплылык хисе тоярга, авазларны аңлаешлы итеп әйтергә өйрәтү; 

  - әдәби сөйләм кагыйдәләрен төшендерү, сүзне ничек әйтергә икәнен аңлату, әдәби әсәрне  матур итеп укырга, дөрес аңларга, нык үзләштерергә әзерләү;

      Бурычлары:
-  балаларның “ Татар сәхнә сөйләме”  турындагы белемнәрен тирәнәйтү;

 - радио, телевидение, халык алдында чыгышлар теле белән сәхнә теленең охшаш һәм аерымлыкларын ачыклау;

  -  халкыбызның милли традицияләре турындагы күзаллауны ныгыту;

  -  телебезнең матурлыгын күреп, яратырга өйрәтү.

  - юл йөрү кагыйдәләре, сәламәтлек темасына багышланган конкурсларда катнашу.

     Өстәмә белем бирү дәресе программасының юнәлеше:
    -   Балаларның эстетик зәвыгын, иҗади фантазияләрен үстерү.

· Балаларны традицияләребезгә нигезләнгән үзара аралашу культурасына өйрәтү.

· Балаларның милли телен баету.

· Сәләтле балаларны ачыклау.

     Башкарылган эшләргә кыскача характеристика

    Балалар сәләтле, һәрберсенең үзенә күрә җае бар. Әйткән сүзне, әйтергә теләгән фикерне бик тиз тотып алалар. Былтыр, ягъни 2009-2010 нчы уку елында, “Сәхнә йолдызы” түгәрәгенә йөрүче укучылар белән мәктәбебезгә кунакка килгән “Сабантуй” газетасы хезмәткәре Йолдыз Шәрәпова алдында чыгыш ясадык. Аңа укучыларның оста уйнаулары ошады. Шулай ук “Туган телләр” айлыгында университеттан килгән  галимнәр алдында үзебезнең осталыкны күрсәттек. Аннан сон мәктәп күләмендә  үткәрелгән ата-аналар җыелышында да чыгыш ясарга туры килде. Уңышлар белән бергә проблемалар да туып торды. Сәхнәдә уйнаганда кияр өчен костюмнар җитәрлек түгел, мәдәният сараеннан үземнең акчага прокатка алып торырга туры килде. Быелгы уку елында мондый проблемалар булмас, һәм без зур уңышларга ирешербез дигән теләктә калам. 

 Көтелгән нәтиҗәләр һәм аларны тикшерү төрләре

Балалар уку елы ахырына матур итеп шигырь, әкият сөйләргә, аларны сәхнәләштерергә өйрәнергә, үз-үзләрен сәхнәдә матур, иркен итеп тота белергә тиешләр.

 “ Юл йөрү кагыйдәләрен” үзләштерергә һәм район конкурсында катнашу

 - Яңа елга әкият сәхнәләштерү(Сәламәтлек темасына).

 - 8 март һәм 23 февраль “Туган тел”атналыкларында , “Нәүрүз” бәйрәмнәрендә чыгышлар ясау. 

-  Г.Тукай туган көнендә катнашу,   әкиятләрен сәхнәләштерү, шигырьләрен ятлау. 

    Көтелгән нәтиҗәләр һәм нәтиҗәлелек ысулларын билгеләү  
	 Укыту елы
	 Көтелгән нәтиҗәләр
	  Уку елы ахырына нинди белем күнекмәләре  контрольдә тотыла 
	 Йомгаклау   контроленең  төрләре

	
	 
	Балалар сәхнәдә үзләрен иркен тотарга, оста итеп уйный белергә тиеш. Сәхнә теле күнекмәләрен үзләштерергә тиешләр
	Бер сәхнә әсәрен уйнап күрсәтү , башкаларның фикерен тыңлау 



2.Укыту –тематик планы 
	№
	ТЕМА
	 Теория 
	Практика 

	
	
	 Сәгать саны
	 Сәгать саны

	1
	Кереш сүз

	2
	

	2
	Сәхнә  теленең төп үзенчәлекләре, төрләре һәм әйтелеш стильләре
	4
	8

	3
	Район күләмендә үткәреләчәк “ Юл йөрү кагыйдәләре” темасына багышланган спектакль әзерләү


	
	26

	4
	 Татар язучылары һәм драмматурглары  белән танышу. Әдәби әсәрләрен өйрәнү
	10
	2

	5
	 Сөйләмнең образлылыгы
	8
	

	6
	Эльмира Шәрифуллинаның “ Чаң” пьесасын  сәхнәләштерү
	 
	22

	7
	Татар халкының гореф-гадәтләре , йолалары белән танышу.
	 
	8

	8
	Текст төзелеше
	12
	4

	9
	Сөйләм үзенчәлекләре
	6
	4

	10

	Монологик һәм диалогик сөйләм

	8
	6

	11
	 Характерлы хаталар
	10
	

	12
	Йомгаклау
	 
	4

	
	
	62
	84

	
	
	                 144 сәг.


 Үз белемен күтәрү  өстендә эшләү.
	 Вакыты 
	Формасы , темасы 
	 Дәрәҗәсе
	Категориясе
	 Катнашу яки белем күтәрүдә хезмәт иткән мәгълүмат.

	Октябрь

Ноябрь

Март

Уку елы дәверендә
	К.Тинчурин театрында Т.Миңнуллинның “ Кияүле кызлар кияве” спектакле. (Түбән Кама татар театры).

М.Җәләл исемендәге опера һәм балет театрында”Су анасы” балетын карау.

Г.Камал театрында булу.Берәр спектакль карау

Театрга багышланган әдәбият белән танышу. Яшь язүчыларның драма әсәрләрен уку, сәхнәләштерү.
	Түбән Кама артистларының уйнавы белән танышу.

Балет сәнгатендә ни дәрәҗәдә куелуы белән танышу.

Г.Камал артистларының хезмәтен карау. 
	
	Тәҗрибә туплау.

Тәҗрибә туплау

Тәҗрибә туплау

Тәҗрибә туплау


Әдәбият.
1.  Хәйруллина А.Х.Тел күрке – сүз. – Казан, Татарстан китап нәшрияты, 1978.

2.  Саттарова Н.Х., Феоктистова Л.Ш. Уенлы һәм җырлы җәй. – Казан, “Мәгариф” нәшрияты, 1999.

3. Амонашвили Ш.А. Уйныйбыз да, укыйбыз да. - Казан, Татарстан китап нәшрияты, 1990.

4.Тәрҗеманов Җ.А. Без театр уйныйбыз. - Казан, Татарстан китап нәшрияты, 1968

5.Ал кирәк, гөл кирәк (уеннар китабы). - Казан, “Мәгариф” нәшрияты, 1995.

6. Галимҗан Латыйп Кояшлы яңгыр, - Казан, Татарстан китап нәшрияты, 1975.

7.Гайсин Н., Субаев И. Пионер сәхнәсе, - Казан, Татарстан китап нәшрияты, 1967.

8.Рәүф Нуриев.Татар сәхнә сөйләме.-Казан, Татар “Мирас” китап нәшрияты, 1998.

Темаларның эчтәлеге

1.Кереш сүз.( 2 сәг.)Тел -милләтнең иң кыйммәтле тарихи ядкәре. Сөйләм этикеты. Телне тарихи ядкәр буларак өйрәнми торып, халыкның чын, дөрес тарихын, бигрәк тә аның борынгы чорын нигезле итеп белеп булмый.Ә тарихын белмәгән милләт үзен саклау, үстерү юлларын билгели алмый. Сәнгать , әдәбият телдән башка үсә алмый, чөнки тел- аралашу чарасы, көрәш коралы. Сөйләм – эшлекле аралашу әдәбенең бер өлеше.

2.Сәхнә  теленең төп үзенчәлекләре, төрләре һәм әйтелеш стильләре. ( 12 сәг.)

Сәнгать һүм чынбарлыкның, уйлап чыгарылган шартлылык һәм табигыйлекнең үзара ярашып, бербөтен тәшкил итүе сәхнә сөйләменең үзенчәлекләрен билгели.Сәхнә сөйләме күп халык алдында уза, тик үзара ике кеше аралашудагы кебек гадәттәге җанлылыгын  җуймый; актерлар әзер текстны сөйлиләр, тик ул шушы мизгелдә уйлап чыгарылгандай булырга тиеш. Сәхнә сөйләме тамашачы, тыңлаучыларсыз мөмкин түгел. Ул һәрвакыт кем өчендер  башкарыла.тик аның юнәлеше башка рәвештәге сөйләмнән үзенчәлекле буларак, бер генә түгел, ә ике төрле: сәхнәдәге партнер һәм тамашачы- тыңлаучы да. Димәк, актерларның сәхнәдә аралашулары тыштан караганда гына “ясалма”аралашу булса да, сөйләмнәре чынбарлыктагыча, ышандырырлык яңгырарга тиеш. Сәхнә сөйләме функцияләренең берәрсе тулысынча үтәлмәсә, ул сәнгатьле сөйләм булуыннан туктый. Эстетик ягына игьтибарны киметеп, бары аралашу, фикер, мәгълүмат тапшыру функциясен үстерү төп аның җитешсезлегенә әйләнер иде. Бу бүлектә сөйләмгә нык игътибар бирелә, кимчелекләрне төзәтү юллары карала.

3.Район күләмендә үткәреләчәк “ Юл йөрү кагыйдәләре” темасына багышланган спектакль әзерләү. ( 26 сәг.) Бу бүлектә конкурска әзерлек эшләре алып барыла. Балаларга рольләр бирелә. Өзекләрне сөйләтеп карау, әсәрне ничек укуыннан чыгып текст бирү. Костюм,  бизәлеш өстендә эш. Җырларга өйрәтү. Сәхнәдә үз-үзеңне тоту серләренә төшенү, сәхнә әсәрендәге герой образына кереп уйнарга әзерлек. Конкурста катнашу.

4.Татар язучылары һәм драмматурглары  белән танышу. Әдәби әсәрләрен өйрәнү (12 сәг.) Татар театрының оешу тарихы. Габдулла Кариев, Сәхипҗамал –Гыйззатуллина Волжская  эшчәнлеге белән танышу. Аларның хезмәтләрен дәвам иттерүче -күренекле татар язучыларының хезмәтләре белән танышу.Әсәрләрен рольләргә бүлеп уку, фикер алышу.Репреция корбаны булган шәхес-Г.Исхакый иҗаты  белән танышу, спектакльне искә төшерү.

 5.Сөйләмнең образлылыгы( 8 сәг.) Сәхнә теле (сөйләме) - драма әсәрләре персонажлары​ның социаль-психологик характерларына туры килерлек об​разларын, татар теленең фонетик кануннары һәм кагыйдәләре буенча сәнгатьчә уйланылган диалоглары аша, актерның хисчән һәм тәэсирле сөйләмендә чагылдыручы төре.
 Әлбәттә, бу катлаулы таләпләр югарылыгында булу өчен актерның татар телендәге басым, синтагма типларын, әдәби әйтелеш стильләрен һәм сәхнә теленең үз аерымлыкла​рын яхшы белүе зарур. Драма әсәрләренең куе'лышында сөйләмнең нинди шартлар, хис халәтендә узуы, кемнәргә юнәлтелгән булуы режиссер тарафыннан тәгаенләнә, ә актер, сөйләмен әсәрдәге персонажның эчке дөньясына, рухи халәтенә, карашларына, аң-белем дәрәҗәсенә, яшенә, физик Һәм иҗтимагый хәленә туры килерлек итеп оештыра. Шул ук вакытта актерлар һәр образның кабатланмас сөйләм рәвешенә омтылалар Мәсәлән, эстрададан яңгыраучы сүз үзенчәлекләреннән, нәфис сүз остасының уйнамавын, ә бары сүз белән йогынты ясавын; текстны тамашачыга һәм сәхнәдәге партнерларына түгел, ә турыдан-туры тыңлаучыга юнәлтүен; текстны алдан ук әзерләнгән күзаллаулары, тел төбе, вакыйгаларга бәясе, мөнәсәбәте, үзмаксаты белән җиткерергә тырышуын күрсәтеп үтәргә кирәк. Эстраданың театрдан тагын да шартлырак бу​луы сөйләм бизәкләрен сайлап алуда да кайбер чикләнүләргә сәбәп була. Нәфис сүз остасына образга кереп китеп уйна-: удан үзен тыеп калырга һәм чикләргә туры килә. 

  Радиопьесаларның теле дә сәхнә теленнән аерылып тора.Бу пьесаларны ремаркаларсыз күзаллау бик кыен: персо​нажның мимикасын, хәрәкәтләрен, декорацияне тәфсилләп аңлатмыйча һич мөмкин түгел. Әлеге пьесаларда актерларның киемнәре, үзара мөнәсәбәтләре, гәүдә, йөз хәрәкәтләре күренмәгәч, драматургның әйтәсе килгән фикере тәгаен аңлашылмый кала. Кайвакытта сәхнәдә актерның каш җые​руыннан да вакыйгаларга мөнәсәбәте аңлашыла. Ә радиопьесаларда монысы тыңлаучыга күренми.Бу мөнәсәбәтләрне ул үзенчә күзаллый. Шунлыктан аерым күренешләрне тасвирла​ганда тапшыруны алып баручы әледән әле вакыйганың кайда, нинди шартларда үтүен искәртеп куя.  
6.Эльмира Шәрифуллинаның “ Чаң” пьесасын  сәхнәләштерү.( 22 сәг.) Эльмира Шәрифуллинаның “ Чаң” пьесасы белән танышу. Рольләрне бүлеп уку, балаларның  кайсы рольне башкара алуларын ачыклау. Сәхнәдә үз-үзен тоту таләпләрен искә төшерү. Костюмнар, бизәлешкә зур игътибар бирү. Сәхнә әсәрен уйнарга әзерләнү.  

7.Татар халкының гореф-гадәтләре , йолалары белән танышу.( 8 сәг.) “Каз өмәсе”, Нәүрүз”,”Аулак өй”, “Сөмбелә “бәйрәмнәренең татар халкында ничек уздырылуы белән танышу, кайсы вакытта уйналганлыкларын искәртү. Һәрбер бәйрәмнең нәрсә аңлатканлыгын төшендерү. Бүгенге көн белән чагыштыру,  халкыбызның гореф-гадәтләре , йолаларының югалып баруын әйтү.

8.Текст төзелеше (16 сәг.)  Матур әдәбият — сәнгатьнең бер төре. Сәнгать, мәгълүм булганча, аны кабул итүченең аңына гына түгел, бәлки күңе​ленең иң нечкә кылларына да тәэсир итә, тирән кичерешләр​гә, хисләнүләргә китерә. Әйтик, М. Җәлилнең «Җырларым», «Кичер, илем», «Кошчык», «Дуска» һәм башка шигырьләрен сәнгатьле итеп укыганда яки кемнеңдер укуын тыңлаганда, Патриот-шагыйрь кичергән хисләр сиңа да күчә баралар, Син да авторның ялкынлы сүзләрен үзеңнеке итеп кабул итә​сен. Ә. Еникинең «Әйтелмәгән васыять» повестендагы Акъәбинең әйтергә теләгән сүзләрен балалары аңламаула​рына, аның изге теләкләренә битараф калуларына ахыр чиккә җитеп нәфрәтләнәсең. Ихтыярсыздан: олыларга, аларның проблемаларына мин үзем ничек карыйм соң әле дип, үз холык-гадәтеңне, кылган гамәлләреңне анализлый баш​лыйсың. X. Туфан шигырьләре фәлсәфи уйларга сала, С. Хә​ким әсәрләрендәге гади һәм тирән фикерләр сокландыра И. Юзеев лирикасы күңелеңне иркәли, Р. Гатауллин ши​гырьләре нәфислек тәрбияли. Сәбәп бер — әлеге шагыйрь һәм язучылар тормышны, тирә-якны маңгай күзе белән генә түгел, күңел күзе белән дә күргәннәр, күргәннәрен сәнгать чаралары аша әйтеп бирә алганнар. Әдәби әсәрдә авторның үз уйлары һәм хисләре, җыеп әйткәндә, эчке дөньялары чагыла бит. Әдипләр укучының да шул әйберләр турында яңача фикерләвенә генә түгел, ә яңача сөенүенә-көенүенә дә ирешәләр.
9.Сөйләм үзенчәлекләре( 10 сәг.) Тормышта кеше бик күп төрле хәл-әхвәлләр турында сөй​ләшкәндә, меңнәрчә төрле төсмерләр белән эш итә, бу исә матур әдәбият әсәрләренә дә килеп керә. Димәк, теге тон, бу тон белән укы дип әйтү сөйләмнең бу очрактагы кайбер гомуми характерына ишарә була алса да, аны камил атаудан мәхрүм. Бу ягы бары тик сәнгатьле укучының тормыш тәҗ​рибәсенә, эстетик зәвыгына, хис байлыгына, табигый мөмкин​лекләренә бәйле. Бер үк әсәр төрле башкаручы тарафыннан төрлечә тәкъдим ителергә мөмкин.  
 Интонация, текстның эчтәлегенә бәйле рәвештә, күп төрле булырга мөмкин: хәбәр итү, раслау, боеру, өндәү, үтенү, ялвару, астыртын көлү, усал көлү, яшь аралаш көлү, шикләнү, инкарь итү, фараз кылу һәм башкалар. Бер җөмләдә без нәрсәне дә булса расласак, икенчесендә аны юкка чы​гаруыбыз мөмкин. Монда интонация хәрәкәтеннән башка эш итү мөмкин түгел. М. Җәлилнең «Ышанма» шигыре мо​ның ачык үрнәге. Строфаның

Сиңа миннән хәбәр китерсәләр,    «Ул егылган арып»,— дисәләр, өлешен укыганда тынычрак хәбәр итү рәвешендә яңгыраучы интонациягә

Син ышанма, бәгърем!

Мондый сүзне    Дуслар әйтмәс, якын күрсәләр,  дигән юлларда өндәү-ялвару төсмерләре килеп кушыла. Ә инде

 Байрагыма каным белән язган 
Антым чакыра алга барырга, 

Хаккым бармы минем абынырга, Хаккым бармы арып калырга?

строфасын укыганда патетик пафос тантана итә. Шигырь өч өлештән тора һәм интонация үзгәреше дә өч тапкыр әлеге циклны үтә. Күргәнебезчә, астекстны бирүнең иң әһәмиятле чарасы булган интонация бик хәрәкәтчел, сыгылмалы. Бер интонация төреннән икенчесенә күчүдә дә сизелер-сизелмәслектән алып бик кискен сикереш ясау кебек интервал булырга да мөмкин. Монда нинди дә булса чикләү сәнгатьле укучының иреген кысуга гына китерер иде.
10.Монологик һәм диалогик сөйләм(14 сәг.) Хәзерге вакытта кеше нигездә ике юл—-сөйләшү һәм ; язу белән аралаша. Сөйләү язуга караганда бик күп мең' еллар элек барлыкка килгән. Әнә шул меңнәрчә еллар буена кеше үзенең шатлык-кайгысын, шаянлыгын-моңлылыгын, ихласлыгын-битарафлыгын тавышына, сөйләменә сала килгән. Без сандугач сайравына сокланабыз, аның тавы​шыннан ниндидер мәгънәләр табарга тырышабыз. Ә кеше тавышы, кошка караганда, чагыштырмаслык дәрәҗәдә хисләр, тойгылар, кичерешләрнең бай нюансларын бирә ала. Чөнки кеше ул хисләрне аңлы рәвештә башта үзе ки​черә, шул хисләрнең тирәнлегенә бәрабәр матур итеп тавыш тирбәлешләрендә чагылдыра. Икенче сигнал системасы — тел, сөйләм белән тәэмин ителү безгә бик абстракт булган әйберләр һәм күренешләр турында, аларның тәэсирен сизү органнары белән тоймаган хәлдә дә, иркенләп фикер йөр​тергә мөмкинлек бирә. Сөйләшү вакытында кимендә ике кеше катнаша. Димәк, ул кемгәдер юнәлгән була. Аралашу процессында сөйләүче һәм тыңлаучы булуы шарт. Сөйләүче хәтта үз-үзен дә тың​лый ала. Сөйли һәм тыңлый белү, шуларны бәяләүдә тәҗрибә туплау сәнгатьлелеккә ирешүнең төп юлы. Сөйләшү стиле, исеменнән үк күренеп торганча,— кешеләр​нең үзара сөйләшү, аралашу формасы, ягъни ул диалог (яки ара-тирә артык озынга сузылмаган монолог ) рәвешендә була. Җанлы аралашу чарасы булганлыктан,   әледән-әле яңа сүзләр һәм әйтелмәләр, яңа морфологик вариантлар һәм синтаксик төзелмәләр барлыкка килеп тора. Сөйләшү стиле эмоциональ якка бай: сөйләүченең тойгылары турыдан-туры сүз белән генә түгел, интонация белән дә белдерелә. Шуның өстенә, сөйләшүдә йөз һәм кул хәрәкәте дә катнаша — болары исә сөйләмнең эчтәле​ген тулыландыра, әйтелгән фикергә аныклык кертәләр».  Җанлы сөйләмдә сүз барыннан да элек интонацион буяуларга төрелеп бирелә. Ә бу соң​гысы исә тавыш ярдәмендә формалаша.
11. Характерлы хаталар(10 сәг.) Сәхнә сөйләмендә сузык авазлар зур үзгәрешләргә юлыгалар: кайберләре басым таләбе буенча төшеп кала яки кыскара, кайберләре бер-берсе белән кушылып дифтонглар ясала (яки киресенчә дифтонг юкка чыга  ): [йөзен - йөзне], [йагын - йагна] "ягын -ягына", [кийен - кийна] "киен - киенә", [сөйен -сөйнә] "сөен -сөйнә", [бийиде], "бии иде", [чыгайде] "чыга иде", [сайрыйде] "сайрый иде". !
Сәхнә сөйләмендә сузыкларның үзгәрүе белән бәйле орфоэпик хаталардан - аларны кыскарту, төшереп калдыру һәм кайбер сузык авазлар өстәүгә тукталыйк.

Сузык авазлар өстәп сөйләү алынма сүзләр орфоэпиясенә карый: ике яки берничә тартык авазга башланган алынма сүзләр алдына сузык аваз өстәп сөйләүне протеза күренеше дип атыйлар. Билгеле булганча, элекке алынмалар   алдына   сузык  аваз   өстәп   әйтелә: "өстәл", "эскәтер", "эскәмия".

Бу   төр   алынма   сүзләр   татар   теленең фонетик үзенчәлеге нигезендә шулай кабул ителгәннәр.

Рус һәм Европа телләреннән язма тел аша соңгы чорда кулланышка кереп киткән сүзләр ике теллелек нәтиҗәсендә (билингвизм) рус телендәгечә, рус орфоэпиясендәгечә әйтелә: "ефрейтор", "революция", "эскадрон".

Татар теленең тормыш-көнкүреш .сөйләмендә кайбер соңгы алынмаларда да протеза күренеше хас: [Эсникерес] "Сникерс", [ыстатуй] "статуя", [кансервы] "консерв", [ыжвачкы] "жвачка".

Язма тел аша кергән яңа сүзләрне протеза белән куллану соңгы чорда татар әдәби телен бозу дип саналмый -чөнки андый сүзләр чынлыкта татар әдәби теленең үз. фонетик табигатенә буйсындырыла. Гарәп-фарсы алынмаларының әдәби телдәгечә әйтелешен өйрәтүгә зур игътибар бирәбез (бу аеруча калынлы-нечкәле иҗекләр белән әйтелә торган сүзләргә кагыла; бу соңгы төр сүзләр татар әдәби теленең югары стиленә карый ("мәгариф", "әмма", "мәтам", "тәмам" Һ.6.). Телебездә мондый ялгышлар бер төркем сүзләрдә генә очраганга, өстәмә күнегүләр ярдәмендә тиз төзәтелә.

Сәхнә сөйләмендә эпентеза күренеше - сүз уртасындагы тартыклар арасында өстәмә сузык килү дә күзәтелә. Протезадан үзгә буларак эпентеза күренеше бары рус теленнән кергән сүзләр өчен хас.Татар телендә [р], [л], [н] сонорлары алдына, ике тартык арасына, сузык аваз өстәлү әдәби норма булып кабул ителгән: "келәт", "бүрәнә", "көрпә", "кенәгә". Орфоэпик нормадагы мондый сүзләр күп түгел, шуңа күрә аталган позициядә сузык аваз кушып сөйләү (аеруча рәсми сөйләмдә) хата: [танык] "танк", [банык] "банк", [темпоритым] "темпоритм", [кырокит] "крокет",
12.Йомгаклау.(4сәг.)

  Ел буе эшләгән эшләргә йомгак ясау. Нәтиҗә чыгару. Ирешелгән уңышлар белән газета-журналларда уртаклашу, ягъни мәкалә бастыру.
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Аңлатма язуы. 
   Сүз – кешеләр аралашуы өчен иң кирәкле чараларның берсе. Рухи үсешкә аеруча нык игътибар бирелгән җәмгыятьтә бу бигрәк тә зур әһәмияткә ия. Фикерне аңлаешлы, күңелдәге хисне матур итеп әйтеп бирә белү һәрбер культуралы кеше өчен зарури. 

  Әлеге “Сәхнә йолдызлары ” түгәрәге программасы шушыларны истә тотып төзелде.

   Татар теле буенча оештырылган түгәрәкләр  – бөтен укыту-тәрбия процессының аерылгысыз өлеше. Мондый эшчәнлек  укучыларга  сөйләм культурасын, иҗади мөмкинлекләрен үстерергә, уйлау сәләтен үстерергә, татар теле предметына кызыксыну уятырга ярдәм итә.

  Мин үзем рус мәктәбендә эшлим. Билгеле булганча, мондый мәктәпләрдәге балалар күбрәк рус телендә сөйләшәләр, фикер алышалар. Татар теленнән өстәмә белем бирү дәресенә укучыларны тарту өчен, бу очракта, укытучыдан бик күп көч, методиканы белү, балаларның шәхси кызыксынуларын өйрәнүне таләп итә. Бу программаны  мин түбәндәге шартларны искә алып төзедем

    Сәнгать халык байлыгы, ул аның тормышы, кызыксынулары, теләкләренә бәйле. Сәнгать, әдәбият телдән башка үсә алмый, чөнки тел – аралашу чарасы, көрәш коралы.

    Безнең илдә һәр милләт кешесе үз телендә белем алырга, җәмәгать оешмаларында сөйләшүләр алып барырга һәм җыелышларда үз телендә чыгыш ясарга хокуклы. Һәр милләтнең үз театры бар, һәр милли театр сәхнәсе – үз әдәби телен киң пропагандалау урыны. Әдәби тел - әдәбиятта законлаштырылган һәм шул телдә сөйләшүчеләрнең барысы өчен дә уртак норма итеп кабул ителгән, шомартылган тел. Әдәби телне үрнәк булырлык итеп белү артист һәм режиссерга, киң күләм масса алдында аның матурлыгын, аһәңен, сәхнә аша тамашачыга җиткереп, туган телгә мәхәббәт уяту өчен кирәк. Тел – милләт байлыгы. Тел булмаса, милләт тә юк. Менә шуңа күрә һәр милләт вәкиле үз халкының яшәвен дәвам иттерүче буларак үз телен бөтен матурлыгы, нечкәлекләре белән белергә тиеш. Культуралы кеше сөйләгәндә җөмләне генә түгел, сүзләрне һәм иҗекләрне, иҗектәге һәр авазны тоя белергә тиеш, бу – чын хакыйкать. Моңа ирешү өчен күп вакыт, туктаусыз күнегүләр эшләргә кирәк. Без сөйләгәндә сүзне, иҗекне һәм һәр авазны тоймыйбыз. Шуңа күрә телне теләсә ничек боза бирәбез. Ша урынына пфа, ла урынына льа, тартык с урынына ц аффрикаты әйтәбез. 

Ә менә  мәктәп баласының  тормышын ничек итеп онытылгысыз бәйрәмгә әйләндерергә соң? 

Шуларның берсе булып мәктәптә үткәрелә торган драмтүгәрәк санала,чөнки балалар монда   радио, телевидение, халык алдында чыгышлар теле белән сәхнә теленең охшаш һәм аерымлыкларын ачыкларга өйрәнәләр.

  Сәхнә теле гади тормыштагы телдән бик нык аерыла. Тормышта кеше үз уен тавыш белән аңлатып бирә. Ә сәхнәдә сүзне кычкырып әйткәнче бик катлаулы иҗади процесс бара. Артист һәрвакыт кеше сүзе белән, ягъни автор сүзе, авторның уе, аның фикере, аның идеясе белән эш итә. Кеше фикерен үзенеке иткәнче, артист авторны ныклап өйрәнә, аның һәр сүзен үзенеке итәргә тырыша. Бик катлаулы процесслар үтеп, автор текстын үзенеке итеп бетергәч тә артистның дикциясе начар булса, сүзләр аңлашылмаса, тамашачы автор идеясен аңлый алмый. Димәк, автор белән артистның хезмәте юкка чыга.

    Һәр останың сәнгатьтә уңышка ирешүе аның әзерлегенә бәйле. Шыпырт яки акрын сөйләгәндә сулыш дөрес алынырга, дөрес чыгарылырга, дөрес файдаланылырга тиеш. Димәк, хәзер артист алдына сәхнә теле тагын да катлаулырак процесска әверелеп бара.   

    Дикция ул – авазларның, иҗекләрне, сүзләрне дөрес, ачык, аңлаешлы әйтү. Ләкин төрле сәбәпләр аркасында, кешенең дикциясендә әдәби нормадан читкә тайпылулар очрый.  Мин ул тайпылуларны шушы өлкә өчен генә “кимчелек” дип алыйм. “Кимчелек” - әдәби нормадан тайпылу, аңа буйсынмау. Ул кимчелекләр түбәндәгеләр: 

1. Сөйләү аппаратындагы табигый кимчелекләр.

2. Диалекталь кимчелекләр.

3. Алфавитта өч авазга (къ, гъ, w) хәреф булмаудан килеп чыккан кимчелекләр .

4. Кешенең үзенә генә хас булган, дөрес сөйләргә өйрәтелмәүдән, игътибарсызлыктан килеп чыккан кимчелекләр.

    Санап үтелгән җитешсезлекләр өстенә тагын ашыгып сөйләүне, иренеп сөйләүне, сулыштагы, тавыштагы һәм сүзнең иҗек басымы дөрес булмаудан килеп чыккан кимчелекләрне дә күрсәтергә була. Билгеле, бу кимчелекләр бөтенесе дә бер кешедә генә булмый  Хезмәт ияләренә эстетик тәрбия бирү артистның сүзе аша, теле аша тормышка ашырыла. Шуңа күрә сүз белән эш итүче һәрбер кешенең теле бөтен таләпләргә җавап бирерлек яхшы булырга тиеш. 

   “Сәхнә йолдызлары” драмтүгәрәге укучыларны анализларга, чагыштырырга, билгеле фактларны капма-каршы куеп карарга, фикер йөртергә, исбатларга, гомумиләштерергә, нәтиҗә ясарга өйрәтә.

    Хәзерге вакытта татарча сөйлим диеп телне бозып сөйләүчеләр күбәйде. Шуңа күрә без еш кына, зәңгәр экраннан чыгыш ясаган, дикторларыбызның хаталы сөйләмен ишетергә мәҗбүр булабыз. Моңа, әлбәттә, күңел әрни, сыкрана. Мин үземнең программамны шушы кимчелекләрнең беразын гына булса да киметү максатыннан чыгып төзедем.    

 Программаның максаты:
- җанлы сөйләмнең әдәби төре буларак сәхнә теленең үзенчәлекләрен аныклау һәм билгеләү. 

 - укучыда образлы сүзгә мәхәббәт уяту; 

  -  сөйләгән чакта җаваплылык хисе тоярга, авазларны аңлаешлы итеп әйтергә өйрәтү; 

  - әдәби сөйләм кагыйдәләрен төшендерү, сүзне ничек әйтергә икәнен аңлату, әдәби әсәрне  матур итеп укырга, дөрес аңларга, нык үзләштерергә әзерләү;

Бурычлары:
-  балаларның “ Татар сәхнә сөйләме”  турындагы белемнәрен тирәнәйтү;

 - радио, телевидение, халык алдында чыгышлар теле белән сәхнә теленең охшаш һәм аерымлыкларын ачыклау;

  -  халкыбызның милли традицияләре турындагы күзаллауны ныгыту;

  -  телебезнең матурлыгын күреп, яратырга өйрәтү.

  - юл йөрү кагыйдәләре, сәламәтлек темасына багышланган конкурсларда катнашу.

Өстәмә белем бирү дәресе программасының юнәлеше:
    -   Балаларның эстетик зәвыгын, иҗади фантазияләрен үстерү.

· Балаларны традицияләребезгә нигезләнгән үзара аралашу культурасына өйрәтү.

· Балаларның милли телен баету.

· Сәләтле балаларны ачыклау.

Балаларның яшь үзенчәлекләре
     Балалар уку-танып белү эшләнгеченең башлангыч ысулларына ия, аларны камилләштерергә һәм баетырга омтылалар. Һәрберсендә сәнгатьле уку, сәхнәдә матур итеп чыгыш ясау теләге бар. Коллектив белән уртак тел табып анда күмәк яши беләләр. Балалар үзләре алдына куелган бурычны яхшы аңлыйлар.

  Башкарылган эшләргә кыскача характеристика

    Балалар сәләтле, һәрберсенең үзенә күрә җае бар. Әйткән сүзне, әйтергә теләгән фикерне бик тиз тотып алалар. Былтыр, ягъни 2009-2010 нчы уку елында, “Сәхнә йолдызы” түгәрәгенә йөрүче укучылар белән мәктәбебезгә кунакка килгән “Сабантуй” газетасы хезмәткәре Йолдыз Шәрәпова алдында чыгыш ясадык. Аңа укучыларның оста уйнаулары ошады. Шулай ук “Туган телләр” айлыгында университеттан килгән  галимнәр алдында үзебезнең осталыкны күрсәттек. Аннан сон мәктәп күләмендә  үткәрелгән ата-аналар җыелышында да чыгыш ясарга туры килде. Уңышлар белән бергә проблемалар да туып торды. Сәхнәдә уйнаганда кияр өчен костюмнар җитәрлек түгел, мәдәният сараеннан үземнең акчага прокатка алып торырга туры килде. Быелгы уку елында мондый проблемалар булмас, һәм без зур уңышларга ирешербез дигән теләктә калам. 

 Көтелгән нәтиҗәләр һәм аларны тикшерү төрләре

Балалар уку елы ахырына матур итеп шигырь, әкият сөйләргә, аларны сәхнәләштерергә өйрәнергә, үз-үзләрен сәхнәдә матур, иркен итеп тота белергә тиешләр.

 “ Юл йөрү кагыйдәләрен” үзләштерергә һәм район конкурсында катнашу

 - Яңа елга әкият сәхнәләштерү(Сәламәтлек темасына).

 - 8 март һәм 23 февраль “Туган тел”атналыкларында , “Нәүрүз” бәйрәмнәрендә чыгышлар ясау. 

-  Г.Тукай туган көнендә катнашу,   әкиятләрен сәхнәләштерү, шигырьләрен ятлау. 
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	а)Сөйләм этикеты 

 
	2
	9.09
	
	

	
	б) сәхнә сөйләменең төп үзенчәлекләре
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	В) фонацион сулыш , сәхнә сөйләме төрләре.
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	г) сузык һәм тартык авазларның әйтелеш үзенчәлекләре
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	д)Телнең иҗтимагый күренеш буларак әһәмияте
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	е) Фольклор әсәрләрен өйрәнү
	1
	29.09
	
	

	
	җ) Фольклор әсәрләрен  рольләргә бүлеп уку,  фикер алышу.
	1
	29.09
	
	

	3
	Район күләмендә үткәреләчәк “ Юл йөрү кагыйдәләре” темасына багышланган спектакль әзерләү


	26
	 
	
	

	
	а) Сәхнәдә спектакльгә әзерләнү
	2
	30.09
	
	

	
	б) Спектакльгә әзерләнү
	2
	6.10
	
	

	
	в) Спектакльгә әзерләнү
	2
	7.10
	
	

	
	г) Спектакльгә әзерләнү


	2
	13.10
	
	

	
	д) Спектакльгә әзерләнү


	2
	14.10
	
	

	
	е) Спектакльгә әзерләнү


	2
	20.10
	
	

	
	җ) Спектакльгә әзерләнү


	2
	21.10
	
	

	
	з) Спектакльгә әзерләнү


	2
	27.10
	
	

	
	и) Спектакльгә әзерләнү


	2
	28.10
	
	

	
	к) Спектакльгә әзерләнү


	2
	 3.11
	
	

	
	л) Спектакльгә әзерләнү


	2
	4.11
	
	

	
	м) Спектакльгә әзерләнү


	2
	 10.11
	
	

	
	н) Спектакль белән район күләмендә үткәрелә торган конкурста катнашу.


	2
	11.11
	
	

	4
	 Татар язучылары һәм драмматурглары  белән танышу. Әдәби әсәрләрен өйрәнү
	12
	 
	
	

	
	а) К.Тинчурин
	 2
	 17.11
	
	

	
	б) Г.Камал
	2
	18.11
	
	

	
	в)” Беренче театр” белән танышу
	2
	24.11
	
	

	
	г) Г.Исхакый
	2
	25.11
	
	

	
	д) “Сөннәтче бабай” белән танышу.
	2
	1.12
	
	

	
	г) Тикшеренү эше, укучылар сөйләменә анализ)
	2
	2.12
	
	

	5
	 Сөйләмнең образлылыгы
	8
	 
	
	

	
	а) әдәби текстларны анализлау, рольләргә бүлү
	2
	 8.12
	
	

	
	б)  сүз һәм сүз тезмәсе басымы.Сөйләмнең  мәгънә ягыннан тактларга бүленеше.Фразада  логик  басым.
	2
	9.12
	
	

	
	в) Тикшеренү эше (укучылар сөйләменә күзәтү)
	2
	15.12
	
	

	
	г) фразеологизмнар, аларны төркемләү, матур әдәбият һәм публикациядә кулланылышы.
	2
	16.12
	
	

	6.
	Эльмира Шәрифуллинаның “ Чаң” пьесасын  сәхнәләштерү

	22
	 
	
	

	
	а) Сәхнәдә спектакльгә әзерләнү
	2
	 2 2.12
	
	

	
	б) Спектакльгә әзерләнү
	2
	29.12
	
	

	
	в) Спектакльгә әзерләнү
	2
	6.01
	
	

	
	г) Спектакльгә әзерләнү


	2
	12.01
	
	

	
	д) Спектакльгә әзерләнү


	2
	13.01
	
	

	
	е) Спектакльгә әзерләнү


	2
	19.01
	
	

	
	җ) Спектакльгә әзерләнү


	2
	20.01
	
	

	
	з) Спектакльгә әзерләнү


	2
	26.01
	
	

	
	и) Спектакльгә әзерләнү


	2
	27.01
	
	

	
	к) Спектакльгә әзерләнү


	2
	2.02
	
	

	
	л) Спектакльгә әзерләнү


	2
	  3.02
	
	

	7
	Татар халкының гореф-гадәтләре , йолалары белән танышу.
	8
	 
	
	

	
	а)“ Каз” өмәсе  белән танышу.
	2
	9.02
	
	

	
	б) “ Нәүрүз” бәйрәме
	2
	10.02
	
	

	
	в) “ Аулак өй”
	2
	16.02
	
	

	
	г) “ Сөмбелә” бәйрәмнәре
	2
	  17.02
	
	

	8
	Текст төзелеше
	16
	 
	
	

	
	а) текст төзелешенә гомуми характеристика бирү
	2
	24.02
	
	

	
	б) әдәби әсәрдә эчтәлек һәм форма берлеге
	2
	2.03
	
	

	
	в) Тема. Аның төрләре
	2
	 3.03
	
	

	
	г) әдәби образ, портрет пейзаж 
	2
	9 .03
	
	

	
	д)Сәхнәдә үз-үзеңне тота белү. Алып баручы.  
	2
	10.03
	
	

	
	е)Сөйләмдә көлү-көлдерү максатында ирония, юмор-мәзәк
	2
	16.03
	
	

	
	җ) “Туган  телләр” айлыгында катнашу
	2
	17.03
	
	

	
	з) Г.Тукай туган көненә багышланган кичәдә катнашу
	2
	  23.03
	
	

	9
	Сөйләм үзенчәлекләре
	10
	 
	
	

	
	а) сөйләшү стиленең фонетик үзенчәлекләре
	2
	 24.03
	
	

	
	б) грамматик үзенчәлекләре
	2
	 30.03
	
	

	
	в) Сүз белән сурәт ясау (Һәрберсе сүзләр ярдәмендә бөтен класска билгеле булган бер кешенең портретын төзи)
	2
	 31.03
	
	

	
	г) аралашу серләре
	2
	6.04
	
	

	
	д) Дикция
	2
	 7.04
	
	

	10


	Монологик һәм диалогик сөйләм


	14
	  
	
	

	
	а) Аралашу чарасы буларак сүзлек составы, актив һәм пассив сүзләр.
	2
	 13.04
	
	

	
	б) Тикшеренү эше, укучылар сөйләменә анализ)
	2
	14.04
	
	

	
	в) Сөйләмнең образлылыгы
	2
	20.04
	
	

	
	г) Әдәби текстларны анализлау
	2
	21.04
	
	

	
	д) Кулланылыш сферасына карап, хәзерге татар әдәби теленең сүзлек составы
	2
	27.04
	
	

	
	е) Тикшеренү эше (укучылар сөйләменә күзәтү)
	2
	28.04
	
	

	
	җ)сөйләм интонацияләре һәм стиль мәсьәләләре
	 2
	  4.05
	
	

	11
	 Характерлы хаталар
	10
	 
	
	

	
	а) Алынма сүзләрнең әйтелеше һәм язылышы
	2
	 5.05
	
	

	
	б) Урынсыз кулланылган рус сүзләре
	2
	11.05
	
	

	
	в) Уңышсыз ясалган һәм ялгыш кулланылган сүзләр
	2
	12.05
	
	

	
	г) Гади сөйләм сүзләре  
	2
	18.05
	
	

	
	д) дилектизмнар
	2
	19.05
	
	

	12
	Йомгаклау
	4
	 
	
	

	
	а) Тикшеренү эше, укучылар сөйләменә анализ
	2
	25. 05
	
	

	
	б) Укучыларның рольләрне башкарганда төшергән сурәтләрен  җирле газетага тапшыру, мәкәлә язу.
	2
	26.05
	
	

	
	
	
	26.05


